YXEAIO NOMOY

«Kidpoon g Zvpeaviag petald tng Kupépvnong g EMnvikiig Anpokpatiag Kot
me Kvpépvneng tov Kpdatovg tov Kovpérr yia v npodOnon ko apoifaia
npoctacia. Tov enevdicemv ka Tov Pnpotikav ALKOWVAOGEMV GYETIKA pe TN
dL6pBmen Tov apdpov 11 mapaypagog 2 Tov EhANVIKOD TPOTOTUTOV KEYREVOLY.

ApOpo TpdOTO

Kupovovtar kow éxovv v toxd mov mpoPiémer to apbpo 28, napdypagog 1, tov
Tuvtdyporog 1 Zopeovie petagd mg KuBépwmong g EXAnvikig Anpoxpatiag Kot g
KvBépvnong tov Kparoug tov Kovpérr yioa my npodBnon kar apooio Tpoctacio Twv
gnevdboewy, M omoia vmeypaen oty AbMva, otig 12 lovviov 2014, KaBmG Kol ot
Pnuatikég Alakowdoelg mov ovinlidymoav omv Abhva, HeToEL 1oL Ymovpyeiov
Etwtepicdv mg EXAnvikiic Anpokpotiog, and 6 Oxtwfpiov 2017, kot g [TpeoPeiog Tov
K pérovg Tov KovBéur, and 18 AexepPpiov 2017, oxetwcd pe dopbwaon tov apbpov 11
napbypagog 2 Tov grAnvikod mpwtoTdnov KewEivov. To TPOTOTUNO KEIHEVO NG
Topeaviag g 12" lovviov 2014, oty elAnviki Kot v ayyAikn YAOGGoa, kaBhg Kat To
TPOTOTVNO Keipevo tov Pnpatik@v Awkowdoeov oty ayyAwn yAdooa, Kol GE

HETAQpaoT TNV EAANVA], £xouv og eENG:



N

ZYMOONIA

METAZY THI KYBEPNHIHE THEZ EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ
KAI THE KYBEPNHEHE TOY KPATOYE TOY KOYBEIT
T'TA THN [MPOQOHIH KAl AMOIBAIA [TPOLTAZIA TON ENENAYZEQN

H Kvpépvnon g EMnvuaic Anpoxpariag kat n KuBépvnon tov Kpdtoug tov Kovpérr,
AnoxoAoVpeves epefnc «ta ZupBaiidpeva Mépnpy,

ENIOYMONTAZ m dnpiovpyia evvoik@v cuvnkdy yia v avartugn TG OLKOVOULKIG Tovg
ouvepyasiog xai, 18iog, yia ng enevdvoelg encvéutdv Tov evog ZupPadidpevov Mépoug, oto
£8agpog Tov GAlov ZupPariépevov Mépovg,

ANATNQPIZONTAZ 6m n apoifaia npoddnon ka1 npoctacic tav erevdiceav avtdv, ba

ovupaAet oy TOV@OT THG EMYEPNHATIK]G TpwToBoviiag xat oy avénom ™ eunueplag Tov
300 ywpav,

ZYMOQNHZIAN TA AKOAOYOA:




N

APGPO |
Opwopol

Ma toug oxorovg g mapovsas Zvpeuviag:

1. Me tov épo «emévBuomp voeitar k8Be eidovg mepovcwaxd oroygio ot0 £8agpog Tov evig
TopParldpevov Mépovg, zov aviike 1 EAEyxetar, Gueoa 1| Eupeca and enevduth Touv dAhov
TopBariépsvov Mépoug, kat neplapavet, eidikd@repa alrd oxt aroxheioTikd:

a) evehpaT xai dvkn, kvt kat axivitn loxmoia xon kdBe eprpaypato Swaicopa dmong
vopu1), LroBTiKEG, EpNpayaTE; acPAA£IEg Kal EVEXVPQ,

B) gTawpeia 1| peToxds, evatpikd pepidwa, xar GAAeg HOPPES ovppetons o¢ erapela,
opdroya, opoloyies kun dAAeg popeés Toxwv xpéovs ot etaipeia, xabdg xar dAha ypén,
SGvew xar abdypaga mov exdidovtat and ensvut,

Y) APNRATIKES anciTioel; kat cupPankés anathoey ot kafe GAlo neprovotaxd otoyeio
rapoxh Tov £xet otkovopuch aia,

8) Sixardbparta nvevpankig Wwkolag,

£) x60e Sucaiopa exyopotpevo phoer vopov, adppaong 1 kabe eiboug derag coppwva pe
10 V60, REpRapPavopvav Sicaropdtav Yia Epevva, e&dpun 1 expetrdAevan guoikdy
nopwv. .

0 6pog «eméviuan» epapudletar Exiamg OE CVOCHPEVHEVT «anédoom» Tpog enavenévdvon xat

ot npoidv pevoronoinong.

Onowadimote peraPoir) Tov THmov g enétviuong mov Exen tpaypatornoinbel Sev petafddidel o

1apaxTipa mg wg exkvbuong.

2. Me 1ov 6po «enevButigy voettar oe oxfom pe xabe Zoufadidpevo Mépog:

a) PuoiK6 mpdaamo xov Exer TN 1Bayévea Tov ev Adyw Topfarirouevov Mépoug,
obppwva pe  vopoleoia tov,

B) k@0 vopiké mpdowmo 1) dddeg ovidtnteg, mepthapfavopivav eTapEIdV Thong
@VoEmG Tov £xouv auatabel chppwva pe T vopodeaia Tov ev My Zoppadidpevon
Mépovg,

Y) n KvBépvnon tov ev Adyo Zuppadhopevov Mépous.

3. Mg tov épo «arddoam» vooiviat ta £0oda mov aropépe pia enévdvon, aveEapmta and m

pHope# ot omola kataféirovrar kor xeptappiver EdcdTepa, 0Ad b aroxAeranikd, xépdn,
t6K0ve, peplopata, vrepatia, Suwabpara mvevpatudig xar Bropnyavikig 1dioxmoiag xat
Suayeipton, texviay Borjdea 1) dAAeg ~Anpopés f apoBés xat nAnpopés ot efdog.

4. Me tov 6po «dapog» voeital 1o £8agog evog ZupPfariduevov Mépoug nepihopPavopévng xabe
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neplog mépav Tav LePdY v8atwy, 10 onolo sVpEVa e To Siebvég Sixalo Exet oprotel A
propet epetiic va oprotel, odppwva pe m vopodeoia evog Zvppariopuevov Mépovs, wg nepox
ent g onolag 1o ev Adyw ZvpuPaiddpuevo Mépog uropel va acxel xupuapyia A dixaodoata,

. Me tov épo «edevfepa petatpéyipo vouiopar voeitar vopiopa evpéng Suarpaypatedopo otig

Siebvelg ayopég ouvadhdypatog xat evpémg gpnoiponooduevo oe Siebvels cuvallayés.

APOPO 2

Arnodoxn xat [Tpod8non tov Execvéioewy

. Ka6e Zopparidpevo Mépog tpowBet kat kdver Sextés, 610 £5a@og tov, encvdvoel exeviutdv

Tov GAAov ZvpPadidpevov Mépovg, suppmva pe ™ vopobesia tov.

. Kabe Zouparriépevo Mépog, 6oov apopd Tig erevdiicew; mov ewsépyovtol oo £dapdg tov,

rapéyel kGOe popey arapaityng ddews, Eyxpiong, cuyxatédeons 1 e€ovordbmorg, oto Babud
Kat ue Tovg 6povg mov opiletar and tn vopobeaia tov.

. Ta ZvpParddueva Mépn propoiv va SwPovievovral pe dmowo Tpdmro Bewpolv xatdiinho na

™V mpodBnom xat v SievkdAvven tov eneviuTikdy eukaipidv 610 £5apog Tov kadevdg.

. Doppova pe m vopodesia kut Tig dudikaoieg tov kdbs Mépovg, baov agoph v eloodo,

Tapapovt) xat epyacio puokdv KTpochawv:

a) éva ZvpPalrdpuevo Mépog eberdler xod ™ mioter aimjpata emevdutdvy tov dAdov
LopPaidduevov Mépoug, xabBbdg xat OTEAEXOV ANACYOAOVUEVAV ARG T0UG &V ASdY®
enevdutés, mepapPavopévev Tav pEldY TG okoyEveldg Toug, va Suapetvovy rpocwpiva
oto £8apdg OV, Y@ VA aOKNOOVV dpaoPdTNTEG OYETKEG HE T EmevdVOEL,
nepapfavopuévng Kat g Tapopnis supfovievticdhv 1) e£EBIKEVREVOV TEXVIKDV VINPESIDV.

B) anig erarpeieg mov éxovv cvotabel coupwva pe v epappoctéa vopodeoia tov evég Mépoug,
Kat ot omoieg elvar emevdloe emevbutdv Tov GAov Mépoug, emtpénetar va

rpociapfdvouy vyniiBadpa Soumnxd oteléyn xat teVikd TpocwmKS TG EMAoYG TOUS,
avebapmra and edvidnra.

. L& mepinmtwon perapopds ayabodv 1§ mpochdrwv cuvdebpevav pe i enévduom, xade

Zuppadddpevo Mépog, Ba. emzpéner, otov fabud mov npoPrénetar and v oyenkh vopobeaia
10V, TV £V Adyw peTapopd and emyeprioeig Tov dAlov ZvuPariduevov Mépous,.

APOPO 3

[Tpootasia twv Exevéicewv

. Ovenevduoeig enevdutidv tov ZupBariouevov Mépoug arolapfavouy ndvtote, ato dagog Tov

&\ ov Lvufailéuevov Mépovg, opBnig xat dikaing petayepioswg kat thipovg npoostaciog Kat
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aopaieiog katd tpdro cuverm pe T diebvi] vopobesia xat Tovg bpovg g tapovoag Zvpewviag,

To xa08e ZvpParrdpevo Mépog en’ ovdevi Ba mapakwliel pe avbaipera  pepoAnmniké pérpa tn
Swyeipion, cvvtipnon, xpnon, enéktaon, emkapmia, tdOAnon { GAAn popeh Sibeong, ato
£dagpdg Tov, emevdhoewny eneviuTdY Tov dAlov ZupuParidpevov Mépovg.

KdaBe ZvpPorldpevo Mépog 8a kabiotd dnudoo diabéoun m vopobeoia, Tig Sadikacies,
xatevBuvmipieg ypappés, Stotkntikég kot dikaotikés anopdoel; Yevikng epappoyns, kabbg kat
115 S1e0veig cupgmvieg mov oyetifoviat ) pmopel va emnpedoovy m Asttovpyia g Tapodoag
Zvpgwviag N enevdicewv, oto £6agdg Tov, and enevdutég Tov dAlov ZupuPodropevov Mépovug,

Kabe ZopPoarrdpevo Mépog mapéyel amoTeAecpatikd péoa yia Ty TpoPfoAT| amaiTioewy Kat T
Sexdiknon dikawpdrov oxetikdv pe enevdvoerg. Kdade Tvppariidpevo Mépog eaocpariler,
otovg emevduTég Tov GAAov ZupuParldpevov Mépovg, 10 Sikaiopa TPOoELYNG OTa OKeln
dwaomipla, Sownmikd Swkaotiptae kol opyaviopovs, kol kGhe GAlo Opyavo mov aokel
Swarodotiky e&ovaia, kabbg kot To dixaimpa va eEovarodotovy apdowna g emthoyig Tovg,
7oL TANPOVY TIg TpoimoBEseL; oOpPmVA HE TO EPappoatéo dikalo, Tpokeyévou va tpofdilovy
anoLTACEL; Kal v dtekdikobv Sikaidpato oXETIKG pE TG ENEVOVOELS TOVG.

Lrig enevdioeig, epdoov emrpamody, dev emParlovian, and kavévo ZvpParldpevo Mépog,
npbobeteg anartioeig mov umopel va Cnuidoovv m Pwoiudtird tovg f va emmpedoovy
dvopevig ™ Sxeipion, ovvripnon, xpfomn, enékraot, emkapria, ndAnon 1 GAin popon
d1d6eom|g ToLg.

APGPO 4

Merayeipion 1ov Enevdvoewv

Kd0e ZupParropevo Mépog mapéxel otig emevivoelg mov npaypotoroovviat 6o £8apdg Tov
and exevdutég Tov dAhov TuuParlopevov Mépoug, petayeiplon o Aydtepo euvoikn| amd ekeivy
70V napéxel oe eneviioelg Tov Wiwv enevduTdY 10V 1) o€ enev8Ooel; EREVOVTOV TPitov KphTog,

epappodlovrag v evvoikdtepn pHETaYEIpION.

Kdé0e ZupPorléuevo Mépog mapéxer otovg enevévtég tov dhhov ZupBaildpevov Mépovg, boov
apopd T Sayeipion, cuvtipnor, xp1on, Eréxtaocy, emkapria 1) SiGBeon TV eREVIVOEDY TOVG
oto £8apdg Tov, petayeipian Ox Aydtepo evvoixt| and ekeivn mov mapaywpel 6Tovg 1¥iovg
enevdutég Tov 1| o€ enevduTég Tpitov xpdTovg, epapudfoviag Ty evvoilkdtepn petayeipion.

O Swntééerg tov napaypdpov 1 ko 2 tov Tapdvrog GpbBpov:

a) dev vroypedvouv éva ZopuPoriépevo Mépog va exteivel otovg eneviutég tov dAdov
ZopParropevov Mépovg 10 dpelog onotaodnimote petayeipiong, npotipnong i tpovouLiov 7ov
anoppéct: ‘

--amd TN CLHUETOXN TOV G€ OMOWIHNOTE VAAPYOVGO | MEANOVTIKY TEAWVEWKY Evmom,
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VOULOUATIKT EVOOT], OIKOVOULKT EVOIOT), CURPOVIR TTEPLPEPEIRKTIS OIKOVOLIKTG OAOKATpwoNG 1y
napbpola cupeevia N ' ’

- and onowadimote Siebvi cupewvia B Siakavoviopd mov va oxetiteral e§ oAoxApov R Kuping
UE T1] poporoyia.

B) Sev epappodtoviar wg mpog My mophypapo 5 1ov dpBpov 7 g mapodoag Zvpeaviag.

APOGPO 5

Analotpinon

. @) Enevdvoeg emevdvtdv tov evdg ZuvpPorddpevov Mépovg oto £€dagog 100 GAAOL

ZopPaddipevor Mépoug, dev umbkewvtar oe ebvixomoinom, omaAlotpinon, agaipeon
nEPOVCLOKOD oToVKEiOL 1 Omo1odNmoTE GANO Gueco 7 éupeco pétpo, To amOTEAECHATA TOV
onoiov wodvvapody pe ebvikomoinom, anailotpiwon 7 apaipeon nepovoiakod ototxeiov
(amoxadovpeveg epeEng ouvolkd «amoAlotpimon»), and to Ghho ZuvpParidpuevo Mépog, mapd
H6voV Y1 Aoyovg Snudorov cupeépovtog oXETIOREVOUG LE TIG ECOTEPIKES AVEYKEG TOV gV AdY®
TouBarrduevov Mépoug, pe vopeg Siadikaoieg yeviknig epappoyng, o un Swaxprrik Baon kat
katdmy katafoing Gueong, eropkolg Kat OnoTEAECHATIKNG anolnpuioong.

B) H aro{nuioon avt) woovtar pe v tpéyovsa afia g anadlotpiwbeioag enévdvong,
kaBopiletar kat vieoroyileTar coppava pe Siebvag avayvopiouéves apyis anotipnong, faoel g
rpayuotTikig ayopaiag atiag g arallotpiwbeicag enévuong katd o ypovikd onpeio apéowg
mpwv and v extéleo g anoilotpinerg f ™ dnuootonoinon g emkeipevng anailotpioong,
EMAEYOUEVOL TOV TTPOYEVESTEPOL Ypovikoy onpeiov. H amolnuioon avm repthapfdéve toxo, pe
70 1000V OTNV aYopd eumopikd emtéxio, and v nuepounvia g anailotpimons éng v
nuepounvia kataBoAns.

. Z10 mhaioo tov apydv mov avapépovial omv mopdypago 1 Tov mapdvtog dpbpov kot un

Bryopévov Tov Sucalmpdtav Tov enevéuTi cORPOVA pe To dpbpo 9 g mapovoag Zupeuviag, o
Brydpevog emevduTiig éxel Sikaiopa dueong enavebétaong g vdbeong tov, nepapfavopévmg
mg ektipnong g agiag g enéviuong tov kat g kataBolrng TG anonpinong, and dikaotikn
1 GAAn appddre ko aveEdpmTn apyr Tov Zupfarrdpevovr Mépovg tpoéfn omv anallotpinon.

. Tw peyadvtepn acedhrera, n analdotpiwon mephapfdaver nepmtdoely kotd TG onoieg

Zopfardopevo Mépog mpoPaivel oe omadloTpinon TEPIOVGINKDOY OTOLXEIWV ETAPEING 1} VORIKTG
ovidtnrog 1 onoia €xet ovotabel cOppwva pe T vopobesia tov, o€ onotodnqrote onpeio Tov
£84.povg Tov, xan NG onolag enevdutig Tov dAhov Lvufaildpevov Mépovg katéyet petoyés.

. T 100¢ oxomovg g mapodoug Zvppaviag o dpog «ararlotpinon» nepthapupaver eriong

nopepPhoeg | kavovioTikd pétpa ZvpBadiépevov Mépovg ta omoia €xovv de facto wg
aroteréopa aradlotpinon, wg mpog to 6Tl 10 aroTéAeoud Tovg KataAnyel, oTny Tpaén, om
atépnon tov enevduTi ard TV Wroktaia, Tov ELeyyo 1) ovoLdEN opelfata TG EMEVILGTG TOV
f| mov propei va xovv g amotéreopa TV andiewn B {npia g owovoptkig agiag g




\\

.
enévbvong, Omwg 10 mhywpa 1 T Séopevon mg emévduone, v emBoAn avbaipetov 4

vrepBoAkdv P6pv oY ERévdLaT, TV LIOYPELTUC) THANGT SANG F LépOug ™G enévdvomng 4
Ao mapbpota pérpa.

AP®PO 6

Arolnubosrg

. Oremevdutég Tov evig ZupBoailépevor Mépoug Ty omoimv ot enevdVoe 070 £6090g Tov dAloV

ZopPaddduevor Mépovg veiotavrar {nuieg Adyo moAépov f dAAng évomhng odykpovong,
KaTG.070.01G EKTOKTNG aVaYKNG, ROMTIKGY ovatapaydv, eEEyepaTic, oThoTC 1 6AAwv Tapbpotv
YeYovotmv 670 £dapog tov dihov Zupfarddpevor Mépovg, anodapPavovv and to devtepo
ZopPodddpevo Mépog petaxeipion, boov apopé mv OmoKATAoTACT, EnavopBwan, arolnuioon f
Ao eidovg SievBémon, oy Arydtepo evvoixt ané exeivi mov To ZopParrépevo Mépog avtd
emLALOCEL 0TOVG 18{0VG EMEVEUTEG TOV 1y 5TOVG EMEVEVTEG Tpitov Kpdtovug, epappdtoviag tmy
guvoikdtepn petayeipion.

. Mn Byopévav tav SiatdEenv g mapaypdeov 1 Tov ﬁapévrog apBpov, emeviutég Tou evig

ZouPardépevov Mépoug ot omoiot, oc omoladrinote ond TIG MEPINTOCELG TOV AVAPEPOVTAL GTNY
ropaypao avth, veiotavrar {npieg oo 5apoc Tov GAlov LopBariopevov Mépoug Adyo:

@) exitafng g eméviuorig Tovg 1 pépovg avtic amd Tic duvépeig 7 apyés tov devrepov
Zupparrdpevouv Mépoug, 1

P) xatactpogrig Tng emévduarig Toug 1 pépouc avtﬁg and Tig duvipelg | apyés Tov Sevtepov
Zopfariépevor Mépoug, n omoia Sev emParidtay omd TG TEPLOTAOELS,

TUYYAVOLV GUEDNG, ENOPKOVG KO ATOTELEG LOTIKAC enavopbwong 1 arolnuinong.

APBPO7

Metagopég

. Kde Zupforrdpevo Mépog eyyvdron, 610G enevBuTéc tov GALov ZouBadriépevov Mépoug, mv

ehedBepn petapopd TANpwUGY oV oxeTiCovTal e enévduon evrog 1 ektdg Tov £8Gpovg Tov,
repapfavopévng Trg HETOQOPAS:

@) TV apyiKoy KEPaARion kat kGfE Tpbodetov mogod yia ™ cvvtrpno, m daxelpion xar my
avéntuén g enévduong,

B) anddoong,
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¥) "Anpapdy, Bdoer Savewnkng coupacng, neptrapavoptvov xpeoAiolon Kat CUCCWPEVUEVOY
oKV, ‘

8) méomg QVoEw dtkatwpdtwv dnwg avapépovial oo &pdpo 1, Tapdypapog 6),
g) mpoidvrog nhinong 1 pevoronoinong g enéviuong 1 pépovg avtng,

o1) anodoxdv xai Aowdv e100dnuGTwY Tpocemkod mov tpochapBlvetat and 1o eEwtepiké oe
oyéon pe emévioon,

£) xatafordv anolnuidoenv coppova pe ta dpbpa 5 kai 6,
1) xatafordv avagepopevay 610 apbpo §,

) nAnpoROV 7oV TPoKOZTOVV o T enilvom Supopdv.

. On petagpopég g mapaypaeov 1 mpaypatonoodviar xmpis kabuotépnomn 1 TEPLOPLOHOVS Kat,

£KtOG and TV nepinTO oM TANPOUDYV o€ €i80G, o€ EAEHBepa peToTPéY o VOpIopa. Ze nepintwan
KaBLGTEPTOTIG OTNV TPUYHATOTOINGN TOV ATATOOUEVOV HETAPOPOY, 0 BLYOHEVOS ETEVIVTIG
dikorovton va Adfet 16xo yia tv mepiodo g ev Adyw xabvotépnong.

. Ot HETOPOPEG TIPAYHATOTOIOVVTAL LE TV I0OTYIN CLUVOAALYHATOG TTOV LOYVEL OTHV AYOpd ToV

TupPordSpevonr Mépoug vrodoxig YWt T0 CUYKEKPIHEVO VOLIOHR KATA TV NHEPOUNVID TG
HETAPOPAS TOV,

. Me 1ov 6po «ympig xaBuotépnon» voeitaw n nepiodog mov ocvvibwg omauteitan yo TV

oAoKApwon TV avaykaiov Swtondoeny yia T petagopd minpoudv. H ev Moyw mepiodog
apyiter mv nuépa voPorrig Tov arTHETOS Yo peTaopd kot en’ ovdevi propei va vrepPaiver
ToV éva pmva.

. Otdwtdéeig tovrapaypdoov 1 -4 tov tapdviog dpbpov Sev aroxheiovy ot éva ZupuParidpevo

M¢épog va exminpdvel Tig diebveis vToypPe®CEL TOV 1| TIG VIOYXPEDTEL TOL ATOPPEOLV ARG T
OULUUETOYT} TOV OF OPYOVIOUO TEPLPEPEINKTS OLKOVOUIKTG OMOKANp®ONG GTov omoio €xel
petafidoet kupropykés appodidTnreg, 660V aQopd TEPLOPICHOVS TV KIVIIGEWV KePaAninvy
Tpog 1] and pitn xdpa.

AP®PO 8
Ynokatdotaon

Edv éva Zvpparidpevo Mépog 1} o opildpevog Opyaviopdg Tov (1o «Mépog mov katafdidet
Arolnpioon») npaypatorouioel TAnpopy wg arolnuinon f eyyinon nov xatafarieta yia
enévdvon oto €dagog Tov dAkov ZupParidpevov Mépoug (1o «Mépog Ymodoxng») to Mépog
Yrodoynig avayvepileu
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- Arolnuioony») mpaypatonomoel mAnpwpt 0g arolnuioon A eyydnon mov kataarietol yua

engvBuon oo £8agog Tov GAov ZupPaiidpevov Mépovg (to «Mépog Yrodoxng») to Mépog
Yrodoyng avayvopilet

a) ™ peraPifaocn oto Mépog mov katafdiier ™y amolnuicen 8184 vopov N vopucmg
Sxaronpagiog 6Aov Tov Sianopdtov kot araiThoEwy TOov pépovg mov AapPdver v
anolnpinon, kat

B) 611 to Mépog mov kataBdirer Ty anolnuinon Sikarovton va aokel avth To Sikatbpata kot
vo poPader avtég Tig anaitioelg Suvapet mg vrokatdoTaomg, atov {510 Pabud e To pépog Tou
LapPdver arolnpioon.

. To mpdrto ZvuPfaridpevo Mépog dikatovtar oe kdbe nepiotaon my ida petaysipion 6oov

agopd.:
0) Ta SIKALDRATO KoL TIG ATALTIGEL; TOV £XEL AmOKTHoEL Suvaper petaPifaong, Kot

p) k6Be TAnpwpn mov cuvdéetan pe Ta ev Adyw Sikabpata Kot oTATHOEL, EPOGOV TO PEPOC
nov AapBaver my anolnpioon Ty Sikaovta Suvdpel g mapovoag Zupeaviag, 650V apopd
TN oVyKekpiuévn enévdvon kot T oxeTiky anddoon.

APOPO 9
Exnidvon Awagopdv petatd ZopPariépevor Mépovg ko Exevduth

Or 8uapopés petalv ZupPorlbpevor Mépoug kat enevdut tov éAdov Zupfaridpevor Mépouc,
oV aPopoHV VIOYPEWOT TOV TPdTOV Phoel Tng apodoag Zvpeaviag, oe axéon He enéviuon
oV debTEpo, emhovial, et Juvatdv, Prhikd and to eviiapepdpeva pépn.

E&vnevAdyn diapopd dev pmopéoer va emAvbel evidg 6L pnvav amd Ty nuepopnvia katé v
omoia Eva eviapepdpevo pépog Limae pluay Srevbétnon embiSoviag éyypaen ewdomoinat oto
aAho pépog, o evduapepbuevog enevdumg pmopet va emAéEer, ywo v emihvon g dagophc
avtg, évav and Tovg axéiovdovg TPOnoVG:

o) 1o appédu dikaomipe tov ZvpPaAiépevov Mépovg oto €8agog tov omoiov £yet
npaypatonowmfel n exévduon,

B) omowocdfimote egappoctéeg Swdikaocieg emilvong Swgopdv €xovv  GLREVNOE]
TPONYOUpEVQG, T

y) M Siebvn Sitnoia cOpemva pe Tig akdrovdeg rapaypdpoug Tov Tapdvtog Gpdpov.

Zmyv nepintoon nov Evag enevduig enthéget va voPaiet T Slagopd mpog emidvom oe Siebvr
Sunrmotia, n Sapopd mpémer va vofAndEel o Evav and Toug akdAovBOVS OPYAVITUOVC:
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0) oo AweBvéc Kévrpo Enidvong Awpopdv e& Enevdicewv (To «kKévtpoy), mov 15piBnke pe

TopuPacn "Sia v piouoy Tov oxetiiopévav npog Tag encvduoelg Stagophv petabd Kpatdv
xat vankéwv dAhev Kpatdv", n orola avoiynke ya vroypagn otnyv Ovdoivykrov oty 18
Moptiov 1965 (n «ZOpPaon mg Ovdoivyktovy),

B) oe SrartTikd SIKAOTAPLIO CLYKPOTOVHEVO cippva pe Tovg Kavéveg mepl Atartmoiag (o
«Kavévegn) g Empomiic tov Hvopévov EOvédv yun 1o Aebvég Epmopikd Aixato
(UNCITRAL), 6nwg ot ev A6y Kavéveg propovy va tpononombodv and ta evdpepdpeva,
uépn (n avagepdpevn oto Apbpo 7 1wv Kavovav Apudda yia 1oug Atopiopoig Apym O eivan
o 'evikog Ipappatéag Tov Kévipov),

Y) oe StuTnTKS SIKACTAPIO GUYKPOTOUUEVO CUUPMVO. HE TOVG Kavoveg drarmaiog
onolovdnmote SrartnTikod opyaviapol cvpewvnOel apoBaia and Ta eviapepdpeva pépn.

Tapd o yeyovég 6 0 enevduThg propei va £xer vreofddet pia Supopé o€ deapevtiay Swntnoia
COUP@OVA HE TV TaPAYPaPo 3, propsi Ttpiv amd tov opyavicpd mg Srmrikig Sadikasiog 1
xatd T Subpkewr g Swdikaciog, va avalntioel evomov tov Soumnkdv B GAAov
dwaotnpinv tov avtidikov Zupfalldpevov Mépovg, ™ AMjyn ao@aiioTkdv HETPOY Yl T
Sthpnon TV SIKAIOUAETOV Kal TOV GCURPEPOVIWY ToV, VTt Tov po va pnv tepthapPdverat
katafBoAn onowecdninote anolnpicnons.

To k46 Zvpparidpevo Mépog pe mv napodoa Zvppwvia cuvavel dvev 6pav otny vTofoAn
dpopds €& erevdvoenv Tpog emilvon pe deopevtikn Switnola ooppoOva pe TV ETAoY TOL
ensvduTh x0Td TV Topdypago 3(a) ko (B) % v apoiBaic cvppavia apedTEP®V TOV HEPOY
™G duapopdg xatd Vv napaypago 3(y).

a) H ovvaiveon mg napaypdoov 5, pali pe ™ ovvaiveon g mapaypaeov 3, npéner vo.
TANPOVV 1oV Opo Yia Eyypapn cupeevia Tev euniexdpevav ot Srapopd pepdv, oto thaicto
xabevog and ta e€ng: tov Kepaaiov 1T mg ZuvBixmg e Ovdovykrov, tov Kavévey rtov
Sitmovv v [pdodet AevkéAvven, Tov &pbBpov II g TopPaong tev Hvouévov Ebvav "repi
NG AVOYVOPICEDG KAl EKTEAECENS TOV aALOdandV St tnTikdV amo@acewmv" 1oV VIoYpdenKe
om Néa Yoépxm onig 10 Iovviov 1958 (n «ZdpuBaon g Néag Yopxne»), kat tov dpbpov 1 tov
Kavovav mepi Aumtnoiog tng UNCITRAL.

B) Onowdfmote dwutnoia xatd to mapdv GpbBpo, xabhg pmopel va ovpewvndel and Ta
gumiexopeva pépn, npémel va deEoxBel oe ydbpa pérog g TouPaong g Néag Yoprnc.
Anarrioeig o vroParlovrat mpog Sattnoia xabdg npofiémetan and Ty rapovoa Toppwvia,
Bewpovvial 6T TPOXVATOVV U ERTOPIKY oxEoT 1] cuvaAlayh ato mhaicto Tov Gpbpov 1 Tng
ZopPacng mg Néag Yéprmg,

1) Kavéva ZopPorrdpevo Mépog dev Ba mapéxet Simhopanks] npostacia ote fa nopanéumnel
Suebvég aitnpa, oe oxfon pe omowdirote Swapopd mov €xel vroPANOei Tpog Saitnoia, exTdg
gév 1o dAro ZupPouriépevo Mépog advvartel va ovppopembet xat va avordpet o emdikalbpevo
Kotd ™My ev Adyw drapopd. Evrtovrolw, n dimhopatiki npootasia oto mAaicio g rapodcag
vromapaypdov dev o mephapPaver averionueg dimhopatikég avrarlayés mov fa éxovv
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omOKAELOTIKO oKoTd va SiEvkoAbvouy Ty eniAvom Tng Slapopds.

"Eva S1a1t Tk SikaoTiplo cuykpoTovpevo katd To mapdv dpBpo Ba anopasilet 1o Oépuata mg
810popdc UHP@V LLE TOVG Kavves Sikaiov mov umopel va svppavnBovy and toug dradikovg,
EMelyel térowag ovppwviag, 8o epoappudler m vopobesia tov Siddikov ZvpuParrduevou
Mépovg, tepihapfavouévoy Tmv Kavovey Tov GYETIKG UE TN GOYKPOLGT VOUWY, TG OYETIKES
SuatdEerg g napovong Topeaviag kot Smowvg and TOVG avayYVOPICHEVOLG KAVOVEG TOV
diebvoig dikaiov pmopolv va epappootoiv.

Katd 1o &pBpo 25(2)(B) g ZopBaong g Ovhoivyktov, évag eevevThg mov dev eivar puoikd
npdonno kaiéxel Ty eBvikémTa Siddikov ZupParrdpevov Mépoug, xatd v nuepopnvia g
éyypagng ovvaiveomg g avapepdpevng oty nopaypaeo (6) kat 0 oroiog, TPOToL AVaKOYEL
dpopd avipeca oe avTév Kot 1o ev AGY® ZupPariopevo Mépog, eAéyyetar omd enevdvTés Tov
aAov Zupporddépevov Mépoug, Ba Bewpeitar «umikoog dAlov Zupfaridpuevov Kpbtoug» kat
xatd 10 4pbpo 1(6) tov Kavévev g ITpéobetc Aevkdivvong Ba Bewpeitar «omnxoog GAiov
Kpdarovgy.

O1 St Tikég amopioeig, ol omoieg umopel va tephapPavovy emdixaon téxwv, eival TeAkég
kar deopevtikég yw ta Suddwka pépn. Kdabe TopParidpevo Mépog 6a extedel apdong
onowdnmote Tétowe ombépaot koi Ba pepvE Y TNV OTOTEAECUATIKT EQUPROYH TV
ano@acewv avtdv 610 £6apdg Tov.

Ze omoieodnnote dikaotkég, dwmtnrmikég 1 dhhov €idovg dwdikacieg | omyv epappom
onowcdnrote andgacng M emdikaong, mov apopd Supopd &€ emevdioewv avipeoo oe
SupPariduevo Mépog kat enevduth tov dAdov Zvpfaridpevov Mépovg, to Zopfarldpevo
Mépog dev Ba diexdikel, ag vrepdomon, v kpotikh etepodikia. Omowdnnote aviaywyn f
dwaiopa cupyneiopod dev propei va Pasiletoar oto yeyovig 6o evdinpepduevog ereviutig
éxer | mpokertar vo AdPel, duvaper aceaiomipov cvuPoraiov, amolnpioon 1§ GAkn
avtiotdOpion yia 1o cUvoro N uépog v nuibv mov oyupiletal 6Tt véatn and oroodrmote
tpito puépog, dnuocio 1 Wrwtikd, aephapfavopévov dikov Zopparlopevov Mépovg, ko twv
dounTIKdV VIOSLPESEWY, OPYAVIGHRAV KOl OPEDY TOV.

AP®PO 10
EniAvon Alepopdv petaéd tav ZopPadlipevov Mepdv

Ké8e drapopd peta&d tov ZvuPariropevav Mephv oyetikni pe v eppunveia i v pappoyn
¢ rapovoag Zupgaviog, emAderat, £1duvatdy, ue SraPoviedoeig 1 Srampaypoaredoe ia g
Simhopatikig 0800.

Edv n Srapopd dev S1ev8etBel eviog €& pnvdv and v npepounvia katd v onoio éva and to
Zopparidpevo Mépn aindnke tig ev Mdyo SwaPoviedoerg 1 SiumpayHatedoELS, Kat EKTOG edv Ta.
ZupfoAdrdpeva uépn cvpUEOVICOVY SlapopeTikh EYYPapg, To éva ZvuParidpevo Mépog
pmopel, pe €yypapn edonoinon oto dAho ZvpParidpevo Mépog, va vrrofdiet  Swopopd oe
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Soumnmikd Stkaothipio OVYKpOTODUEVO €Ml TOVTOV, CVUPOVE HE T1G ax6AovBeg Satdleis Tov

. mapévTog GpBpov.

To S1outnmikd Sikaotipio cvykpoteitar g e&7¢: kGO ZupuParldpevo Mépog Stopilel éva néhog
Kat 7a §%0 avtd pédn opifovv, katdmy HeTagh Tovg cUUEViag, VKoo TpitnC 1OPag, e Ty

~omoia kot Ta 890 Zvuaiddpeva Mépn Sutnpodv Suhepaticéc oxéoew, wg [Ipdedpo 1ov

Suitnmikod Sucaompiov o ornolog Ba optotel ot Guvéxsia amd To Svo ZouBalidpeva Mépn.
Ta pédn Siopiloviar evidg Svo Hnvav ke o Tp6edpog evidg Teoodpav unvoy, and mv
Nuepounvia katd v omoio to éva ZvpBariépevo Mépog yvaoronoince oto dhho
ZvpBardépevo Mépog v npo6ec| 1o va Tapamépye T drpopd o€ SrutnTikd dikaotpro.

Eév eviég twv npoBeapidv nov kaBopioviar oty map&ypapo 3 tov napovtog Gpbpov Sev
€YoV Yiver o1 avarykaiot S1opiopoi, onotodnrote ané o ZopPuildpeva Mépn pmopet, eletyer
6AAng cvppwviag, va (ntioet anéd tov ITp6edpo 1ov AteBvotg Acaommpiov va npoPei atouvg
avayxaiovg Sropiopots. Edv o Ipdedpoc tov AwebBvotg Awaompiov eivatvamoog evég and o
ZopParrépeva Mépn 1 koldeTor kat' 6AAov TPOMO va aokioe 10 v Adyw kabfiKov, kaieitol
va pofel aTovg avaykaiovg Siopiopoig 0 Avritpdedpog kat, oe TEPINTWOT) WOV 0 TEAEVTAOG
eivon vmicoog ZvuBarrpevou Mépovg 1 kolderar kat' dAdov TpdTo va QOKT|OEL T0 €V AOY®
xofnKov, 10 apyadtepo kath oelpdv Mérog tov Awaotnpiov mov Sev eivar VIKO00G
ZopBaddépevov Mépovg, kadeitor va npoPei oTovg avaykaiovg dopopovg.

To dwummik6 Sikasmipo amopasiter oVpgava pe v mapovoa Tvupovia, KoBhg kar pe
Omolovg amd Tovg yevirdg avoyvVOpPIopEvoug kavéveg tou Siebvoig Stkaiov Umopolv va

EQPAPHOTTOVY.

To dikastipio anogasifel mv ecwrepik Tov Sadicacia. To Sikactipo exdiSer Ty andeaoct
TV xatd miewoymoia. H andoacn avm eivar Telkn ko SeopevTik Y apedtepa 10
ZopBaiiopeva Mépn.

KéBe ZopBaiiopevo Mépoc pépet 1o k6a70g Tov péAoVg TOV SrartnTikod ducasmpiov mov
8upioe 1o {810, kabdg kat TG EXTPOCHINCTG TOV Katd Tig SartnTikée dwadwcaoieg. Tig
Sardveg Tov ITpoédpov kabhe kar xdde GAko kéaT0g TV Simmukdy Swdikasidv eépovy 1
Zopparibpeva Mépn e& icov. Evtovroi, 1o SrartnTicé Sucaotipio xer m Srakprrucy eVyEpEL
va opiget oV andeact Tov 6L éva and To §vo ZopBadidpeva Mépn Ba pépet peyaritepo
m0600T6 1) 0AGKANPO 1O K6GTOG.

APGPO 11
Epappoyt GAhov Pubpicemv

Epdoov n vopoBeoio ZopuBaridpevoy Meépovg 1 vpiotaueves 1y avalapBovopeves 61o HéMov,
Bdoet Tov 3ieBvoig Sicalov, petatd twv ZopPariduevav Mepdv vroypedoei eni mhéoy ™ms
rapovoag Zupupaviag ephappavovy pubuiceig, yevikég 1} e181kég, pe Tig omoieg mapéxetat 1o
dwaimpa oe enevdiosic emevutdv tov GAAov TopBariépevov Mépoug yia gvvoikétepn
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- petoxelpron amé mv mpoPhendpevn pe Ty napodoa Zupeavia, ot pubpice avtéc, oTo Paduéd

OV EivaL EVVOIKOTEPES, VREPITYVOLV TG Tapovoas ZUUPOVIRG.

Kabe ZopParrdpevo Mépog mpei onotadrimote éAAn cvpuBatich vroypéoaom éxet avoréPer oe
ox€on pe ovykekpLévn enévsuon enevdutr Tov GAAov Zupforidpevov Mépouc. Awpopég ov
OVaKOTTOVY OXETIKEG HE TV EPUNVELR ) ekTédeon g £ Adyw odpuPaomg, emAtoviol Bacel Ty
dwrdEewv enfAvong Siapopdv g ev Adyw ovupaocrs.

APG®PO 12
Awfovredosig
To ZvpPariopeva Mépn Shvaviar, 6mote xpivetar amapaitnto, va mpoPaivovy o
Swfoviedoelg oxeticd pe omowodfmote {Atnua apopd OTNV EPUPHOYT NG TapoVong
Zvppaviag. Ovev Moyw SiPovledoels Sietdyoviar petd amd tpdTact Tov ev6e and T Svo
Zvpparropeva Mépn oe témo kat o€ xpévo mov Ba cuppeveita i g STA@pATIKEG 0500,
AP®PO 13
Iedio epappoync
H nopovoa Zvpewvia epapuoletor oe Gheg Tig enevdvoeig mov éxovv npaypatonomdel oto
€8upog Tov evég ZopParépevov Mépous, cbppmva pe t vopodeaia tov, and eneviuTG TOV
aAdov ZupPardipevov Mépovg, 1660 mpv 600 Kot petd ™ Béom TG o€ 1oL
APOPO 14
BOéon oe loyd
H rapodoo Zupewvia tiBeton ot 1oy tprdvra nuépeg and ™MV nuepopunvia katd Ty onoia to

Zopfadropeva Mépn avrdhiolay éyypageg avoxowdoels pe Tic omolec TANPOYopoLV 4Tl
oAorAnp@Bnkav o1 Swdikacie mov anmTovvial amd 10ug QVTIGTOL0VG CUVTRYHATIKOVG

xavéveg Tovg i 1) 86om g o€ woxd.
AP®PO 15
Aldprera xar Afén
H mopodoa Zvpgwvia mapapéver ot 1oxd yio nepiodo eikoot (20) etdv xar ot oLVExELD
ropopével oe 1oxd yia Sadoxiég tepiodoug Séka (10) etdv, extdg edv, TovAdyioTov éva §tog

mpw amd T ANEN ™G apxKc 1) oo edirote and Tig HETUYEVESTEPES TEPLOSOVG 100G TN,
éva and to Zupfarddueva Mépn erdonorioet eyypdpwg 10 GAAO TupPariopevo Mépog 6T
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- mpotiBetan va Aner v mapovoa Tvppovia.
Oocov apopé, enevdioeig mov tpaypatonouiBnxay xpwv and ™V npepopnvia katayyeriog me
napoboag Zuppaviag, ot StaEeis g mapodoag Tupemviag eEakorovBotv va 1oydovv 1 pia

nepaitépw mepiodo eikoot (20) erdv and v nuepopnvia avT).

Xe miotwon tav aveotépm ot aviiotoyol tAnpetodotol Tov §vo v pParrdpevav Mephv
vrEYpPaYOV TV Tapoio Zupemvia.
Eywve oy Abriva, mmv 12" lovviov 2014, o€ 5vo rpwtérumn otV eAAnvikt, oy apoaficy kot

oV ayyAikr YAdooo kat 6Aa ta Keipeva eivon ebicov avBevtid.

Ze nepintoon diopopds, vrepioyiel 10 ayyké Keipevo.

T'A THN KYBEPNHZH THE
EAAHNIKHEZ AHMOKPATIAY
v TEIXHY
EYAITEAOX BENIZEAOZ SABAH KHALID AL-HAMAD AL-SABAH
ANTIITPOEAPOZ THX KYBEPNHIHE A" ANATTIAHPQTHE [TPQOYIOYPIOX
KAI YIIOYPT'OZ EEQTEPIKQN KAI YITOYPT'OZ EZQTEPIKON
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOYERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF KUWAIT
ON THE PROMOTION AND RECIPROCAL PROTECTION

OF INVESTMENTS

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the State of
Kuwait, Hereinafter referred to as the "Contracting Parties",

Desiring to create favorable conditions for the development of economic
cooperation between them and, in particular, for investments by investors of one

Contracting Party in the territory of the other Contracting Party,

Recognizing that the promotion and reciprocal protection of such investments,
will be conducive to the stimulation of business initiative and to the increase of

prosperity in both States;

Have agreed as follows:
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Article 1
Definitions

For the purposes of this Agreement:

1. The term "investment" shall mean every kind of asset in the territory of one
Contracting Party that is owned or controlled directly or indirectly by an investor
of the other Contracting Party, and in particular, though not exclusively, includes:

(a) tangible and intangible, movable and immovable property and any rights in

rem such as usufructs, mortgages, liens and pledges;

(b) a company or shares, stock and other forms of equity participation in a
company, bonds, debentures and other forms of debt interests in a company

as well as other debts, loans and securities issued by an investor;

(c) claims to money and claims to any other assets or performance pursuant to
contract having an economic value;
(d) intellectual property rights;

(e) any right conferred by law, contract or by virtue of any licenses or permits
granted pursuant to law, including rights to search for, extract, or exploit

natural resources;

The term “investment” shall also apply to “returns” retained for the purpose of re-

investment and to proceeds from “liquidation” .

Any change in the form in which assets are invested shall not affect their

character as investments.
2. The term “investor” shall mean with respect to a Contracting Party:

(a) a natural person holding the nationality of that Contracting Party in

accordance with its applicable laws;

(b) any legal person or any other entities, including companies, corporations,
business associations and partnerships, which are constituted under the laws

of that Contracting Party;
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(c) the Government of that Contracting Party.

3. The term “returns” shall mean the amounts yielded by an investment, irrespective
of the form in which they are paid and in particular, though not exclusively,
include profits, interest, capital gains, dividends, royalties, and management,

technical assistance or other payments or fees, and payments in kind.

4. The term “territory” shall mean the territory of a Contracting Party including any
area beyond the territorial sea which in accordance with international law has
been or may hereafter be designated under the laws of a Contracting Party, as an

area over which a Contracting Party may exercise sovereign rights or jurisdiction.

5. Theterm “freely convertible currency” shall mean a currency that is widely traded

in international foreign exchange markets and widely used in international

transactions.

Article 2
Admission and Promotion of Investments

1. Each Contracting Party shall, in its territory promote and admit investments by
investors of the other Contracting Party, in accordance with its laws and

regulations.

2. Each Contracting Party shall, in respect of investments admitted in its territory,
grant such investments all necessary permits, approvals, consents, licenses and
authorizations to such an extent and on such terms and conditions as may be

determined by its laws and regulations.

3. The Contracting Parties may consult with each other in any manner they may
deem appropriate to promote and facilitate investment opportunities within their

respective territories.

4. Subject to the application of a Party's laws, regulations and procedures relating to

the entry, stay and work of natural persons:
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(a) a Contracting Party shall examine in good faith requests by investors of the
other Party and key personnel who are employed by such investors including,
family members, to enter and remain temporarily in its territory to engage in
activities connected with the investments, including the provision of advice

or key technical services.

(b) companies which are constituted under the applicable laws and regulations of
one Party, and which are investments of investors of the other Party, shall be
permitted to engage top managerial and technical personnel of their choice,
regardless of nationality.

Whenever goods or persons connected with an investment are to be transported,

each Contracting Party shall, to the extent permissible under its relevant laws and

regulations, permit the operation of such transport by enterprises of the other

Contracting Party.

Article 3
Protection of Investments

Investments by investors of a Contracting Party shall, at all times, enjoy fair and
equitable treatment and full protection and security in the territory of the other
Contracting Party in a manner consistent with international law and the
provisions of this Agreement. Neither Contracting Party shall in any way impair
by arbitrary or discriminatory measures, the management, maintenance, use,
expansidn, enjoyment, sale, or other form of disposal, in its territory, of

investments by investors of the other Contracting Party,

Each Contracting Party shall make publicly available its laws, regulations,
procedures, directives, guidelines and administrative rulings and judicial
decisions of general application as well as international agreements, which
pertain or may affect the operation of this Agreement or of investments, in its

territory, of investors of the other Contracting Party.
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Each Contracting Party shall provide effective means of asserting claims and
enforcing rights with respect to investments. Each Contracting Party shall ensure
to investors of the other Contracting Party, the right of access to its courts of
justice, administrative tribunals and agencies and all other bodies exercising
adjudicatory authority and the right to mandate persons of their choice, who
qualify under applicable laws and regulations for the purpose of the assertion of

claims and the enforcement of rights with respect to their investments.

Investments, once admitted, shall not be subjected by either Contracting Party to
additional requirements which may be detrimental to their viability or adversely
affect their management, maintenance, use, expansion, enjoyment, sale or other

form of disposal.

Article 4

Treatment of Investments

Each Contracting Party shall accord to investments, made in its territory by
investors of the other Contracting Party, treatment not less favorable than that
which it accords to investments of its own investors or to investments of investors

of any third state, whichever is more favorable.

Each Contracting Party shall accord to investors of the other Contracting Party, as
regards the management, maintenance, use, expansion, enjoyment, sale or other
form of disposal of their investments in its territory, treatment not less favorable
than that which it accords to its own investors or to investors of any third state,

whichever is more favorable.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article;

(a) shall not be construed so as to oblige one Contracting Party to extend to the
investors of the other Contracting Party the benefit of any treatment,

preference or privilege resulting from:
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- its participation in any existing or future customs union, monetary union,
economic union, regional economic integration agreement or similar

international agreement, or

- any international agreement or arrangement relating wholly or mainly to

taxation.

(b) shall not apply with regard to paragraph 5 of Article 7 of this Agreement.

Article 5
Expropriation

. (a) Investments made by investors of one Contracting Party in the territory of
the other Contracting Party, shall not be nationalized, expropriated,
dispossessed or subjected to direct or indirect measures having effect
equivalent to nationalization, expropriation or dispossession (hereinafter
collectively referred to as "expropriation") by the other Contracting Party
except for a public purpose related to the internal needs of that Contracting
Party, under due process of law of general application, on a non-
discriminatory basis and against payment of prompt, adequate and effective

compensation.

(b) Such compensation shall amount to the actual value of the expropriated
investment and shall be determined and calculated in accordance with
internationally recognized principles of valuation on the basis of the fair
market value of the expropriated investment at the time immediately before
the expropriatory action was taken or the impending expropriation became
publicly known, whichever is the earlier. Such compensation shall include
interest at a commercial rate established on a market basis, from the date of

expropriation until the date of payment.

2. Inlight of the principles set out in paragraph 1 and without prejudice to the rights
of the investor under Article 9 of this Agreement, the investor affected shall have

the right to prompt review by a judicial or other competent and independent
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authority of the Contracting Party which made the expropriation, of its case,
including the valuation of its investment and the payment of compensation

therefore.

For further certainty, expropriation shall include situations where a Contracting
Party expropriates the assets of a company or legal entity which is constituted
under the laws in force in its own territory and in which an investor of the other

Contracting Party has an investment.

For the purposes of this Agreement, the term "expropriation” shall also include
interventions or regulatory measures by a Contracting Party that have a de Jacto
expropriatory effect, in that their effect results in depriving the investor in fact
from his ownership, control or substantial benefits over his investment or which
may result in loss or damage to the economic value of the investment, such as the
freezing or blocking of the investment,the levying of arbitrary or excessive taxes
on the investment, the compulsory sale of all or part of the investment, or other

comparable measures.

Article 6

Compensation for Losses

Investors of one Contracting Party whose investments in the territory of the other
Contracting Party suffer losses owing to war or other armed conflict, a state of
national emergency, revolt, civil disturbances, insurrection, riot or other similar
events in the territory of the other Contracting Party shall be accorded by the
other Contracting Party treatment, as regards restitution, indemnification,
compensation or other settlement, not less favorable than that which the other
Contracting Party accords to its own investors or to investors of any third state,

whichever is more favorable to the investor.

Without prejudice to paragraph 1 of this Article, investors of one Contracting
Party who, in any of the situations referred to in that paragraph suffer losses in

the territory of the other Contracting Party resulting from:
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(a) requisitioning of their investment or part thereof by the other’s forces or

authorities;

(b) destruction of their investment or part thereof by the other’s forces or

authorities, which was not required by the necessity of the situation,

shall be accorded restitution or compensation which in either case shall be

prompt, adequate and effective.

Article 7

Transfers

Each Contracting Party shall guarantee to investors of the other Contracting
Party, the free transfer of payments in connection with an investment into and out

of its territory, including the transfer of:

(a) the initial capital and any additional capital for the maintenance, management

and development of the investment;
(b) returns;

(c) payments under a contract, including amortization of principal and accrued

interest payments made pursuant to a loan agreement;
(d) royalties and fees for the rights referred to in Article 1, paragraph 1 (d);

(e) proceeds from the sale or liquidation of the whole or any part of the

investment;

(f) eamings and other remuneration of personnel engaged from abroad in

connection with investment;
(g) payments of compensation pursuant to Articles 5 and 6;
(h) payments referred to in Article 8;

(i) payments arising out of the settlement of disputes.

o -~
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Transfers under paragraph 1 shall be effected without delay or restrictions and,
except for in the case of payments in kind, in a freely convertible currency. In
case of such delay in effecting the required transfers, the investor affected shall

be entitled to receive interest for the period of such delay.

Transfers shall be made at the spot market rate of exchange prevailing in the host

Contracting Party on the date of transfer for the currency to be transferred.

The term "without delay" shall mean such period as is normally required for the
completion of necessary formalities for the transfer of payments. The said period
shall commence on the day on which the request for transfer has been submitted

and may on no account exceed one month,

The provisions of paragraphs 1 — 4 of this Article do not preclude a Contracting
Party from fulfilling its international obligations or any obligations resulting from
its membership to an organisation of regional economic integration to which it
has transferred sovereign competences, with regard -to restrictions of the

movement of capital to or from any third country.

Article 8
Subrogation

If a Contracting Party or its designated agency (the "Indemnifying Party") makes
a payment under an indemnity or guarantee it has assumed in respect of an
investment in the territory of the other Contracting Party (the "Host State"), the

Host State shall recognize:

(a) the assignment to the Indemnifying Party by law or by legal transaction of
all the rights and claims of the party indemnified; and

(b) That the Indemnifying Party is entitled to exercise such rights and enforce
such claims by virtue of subrogation, to the same extent as the party

indemnified.
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The first Contracting Party shall be entitled in all circumstances to the same

treatment in respect of:
(a) the rights and claims acquired by it by virtue of the assignment, and
(b) any payments connected in pursuance of those rights and claims,

as the party indemnified was entitled to receive by virtue of this Agreement in

respect of the investment concerned and its related returns.

Article 9
Settlement of Disputes between a Contracting Party and an Investor

Disputes between a Contracting Party and an investor of the other Contracting
Party concerning an obligation of the former under this Agreement, in relation to
an investment of the latter shall, if possible, be settled by the disputing parties in

an amicable way.

If such disputes cannot be settled within a period of six months from the date at
which either party to the dispute requested amicable settlement by delivering a
notice in writing to the other party, the dispute shall be submitted for resolution,
at the election of the investor party to the dispute, through one of the following

means.

(a) to the competent courts of the Contracting Party in the territory of which the

investment has been made;

(b) in accordance with any applicable, previously agreed dispute-settlement

procedures;

(c) to international arbitration in accordance with the following paragraphs of
this Article.

In the event that an investor elects to submit the dispute for resolution to
international arbitration, the dispute shall be submitted to one of the following

bodies:
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(a) The International Centre for Settlement of Investment Disputes ("the Centre"),
established pursuant to the Convention on the Settlement of Investment
Disputes between States and Nationals of other States opened for signature at
Washington, 18 March 1965 (the "Washington Convention");

(b) an arbitral tribunal established under the Arbitration Rules (the “Rules”) of
the United Nations Commission on International Trade Law (UNCITRAL),
as those Rules may be modified by the parties to the dispute (the Appointing
Authority referred to under Article 7 of the Rules shall be the Secretary
General of the Centre), ‘

(c) an arbitral tribunal constituted pursuant to the arbitration rules of any arbitral

institution mutually agreed upon between the parties to the dispute.

4. Notwithstanding the fact that the investor may have submitted a dispute to
binding arbitration under paragraph 3, it may, prior to the institution of the
arbitral proceeding or during the proceeding, seek before the judicial or
administrative tribunals of the Contracting Party that is a party to the dispute,
interim injunctive relief for the preservation of its rights and interests, provided it

does not include request for payment of any damages.

5. Each Contracting Party hereby gives its unconditional consent to the submission
of an investment dispute for settlement by binding arbitration in accordance with
the choice of the investor under paragraph 3(a) and (b) or the mutual agreement

of both parties to the dispute under paragraph 3(c).

6. (a) The consent given in paragraph 5, together with the consent given under
paragraph 3, shall satisfy the requirement for written agreement of the
parties to a dispute for the purposes of each of, Chapter II of the Washington
Convention, the Additional Facility Rules, Article II of the United Nations
Convention on the Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral
Awards, done at New York, June 10, 1958 (the "New York Convention"),
and Article 1 of the UNCITRAL Arbitration Rules.

(b) Any arbitration under this Article, as may be mutually agreed by the parties
to the dispute, must be held in a state that is a party to the New York
Convention, Claims submitted to arbitration hereunder shall be considered to
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arise out of a commercial relationship or transaction for the purposes of
Article 1 of the New York Convention.

(¢) Neither Contracting Party shall give diplomatic protection or bring an
international claim, in respect of any dispute referred to arbitration unless
the other Contracting Party shall have failed to abide by and comply with the
award rendered in such dispute. However, diplomatic protection for the
purposes of this sub-paragraph shall not include informal diplomatic
exchanges for the sole purpose of facilitating a settlement of the dispute.

An arbitral tribunal established under this Article shall decide the issues in
dispute in accordance with such rules of law as may be agreed by the parties to
the dispute. In the absence of such agreement, it shall apply the law of the
Contracting Party, party to the dispute, including its rules on conflict of laws, the
relevant provisions of this Agreement and such recognized rules of international

law as may be applicable.

For the purpose of Article 25(2)(b) of the Washington Convention, an investor,
other than a natural person, which has the nationality of a Contracting Party, party
to the dispute on the date of the consent in writing referred to in paragraph (6)
and which, before a dispute between it and that Contracting Party arises, is
controlled by investors of the other Contracting Party, shall be treated as a
“national of another Contracting State” and for the purpose of Article 1(6) of the
Additional Facility Rules shall be treated as a “national of another State”.

The awards of arbitration, which may include an award of interest, shall be final
and binding on the parties to the dispute. Each Contracting Party shall carry out
promptly any such award and shall make provision for the effective enforcement

in its territory of such awards.

In any proceedings, judicial, arbitral or otherwise or in an enforcement of any
decision or award, concerning an investment dispute between a Contracting Party
and an investor of the other Contracting Party, a Contracting Party shall not
assert, as a defense, its sovereign immunity. Any counterclaim or right of set-off
may not be based on the fact that the investor concerned has received or will

receive, pursuant to an insurance contract, indemnification or other compensation
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for all or part of its alleged damages from any third party whomsoever, whether
public or private, including such other Contracting Party and its subdivisions,

agencies or instrumentalities.

Article 10

Settlement of Disputes between the Contracting Parties

Any dispute between the Contracting Parties concerning the interpretation or
application of this Agreement shall, if possible, be settled by consultations or

negotiations through diplomatic channels.

If the dispute has not been settled within six months following the date on which
such consultations or negotiations were requested by either Contracting Party and
unless the Contracting Parties otherwise agree in writing, either Contracting Party
may, by written notice to the other Contracting Party, submit the dispute to an ad

hoc arbitral tribunal in accordance with the following provisions of this Article.

The arbitral tribunal shall be constituted as follows: each Contracting Party shall
appoint one member, and these two members shall agree upon a national of a
third state as Chairman of the arbitral tribunal who shall then be appointed by the
two Contracting Parties. Such members shall be appointed within two months,
and such Chairman within four months, from the date on which either
Contracting Party has informed the other Contracting Party that it intends to

submit the dispute to an arbitral tribunal.

If within the periods specified in paragraph 3 of this Article the necessary
appointments have not been made, either Contracting Party may, in the absence
of any other agreement, invite the President of the International Court of Justice
to make the necessary appointments. If the President of the Court is a national of
either Contracting Party or if he is otherwise prevented from discharging the said
function, the Vice-President or if he too is a national cf either Contracting Party

or is otherwise prevented from discharging the said function, the member of the
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Court next in seniority, who is not a national of either Contracting Party, shall be

invited to make the necessary appointments.

The arbitral tribunal shall decide on the basis of this Agreement as well as such
generally recognized rules of international law as may be applicable.

The tribunal shall determine its own procedure. The tribunal shall reach its
decision by a majority of votes. Such decision shall be final and binding on both

Contracting Parties.

Each Contracting Party shall bear the costs of the member of the arbitral tribunal
appointed by that Contracting Party, as well as the costs for its representation in
the arbitration proceedings. The expenses of the Chairman as well as any other
costs of the arbitration proceedings shall be borne in equal parts by the two
Contracting Parties. However, the arbitral tribunal may, at its discretion, direct

that a higher proportion or all of such costs be paid by one of the Contracting
Parties.

Article 11
Application of Other Rules

If the legislation of either Contracting Party or obligations under international law
existing at present or established hereafier between the Contracting Parties, in
addition to this Agreement, contain a rule, whether general or specific, entitling
investments by investors of the other Contracting Party to a treatment more
favourable than is provided for by this Agreement, such rule shall to the extent

that it is more favourable, prevail over this Agreement,

2. Each Contracting Party shall observe any other obligation it may have entered in

to with regard to a specific investment of an investor of the other Contracting
Party.
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Article 12

Consultations

The Contracting Parties shall, whenever necessary, hold consultations on any |
matter affecting the implementation of this Agreement. These consultations shall be
held on the proposal of one of the Contracting Parties at a place and at a time to be
agreed upon through diplomatic channels.

Article _13

Scope of the Agreement

This Agreement shall apply to all investments in the territory of one Contracting
Party, made in accordance with its legislation, by investors of the other Contracting

Party, prior to as well as after its entry into force.

Article 14

Entry into Force

This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the date on which the
Contracting Parties have exchanged written notifications informing each other that the

procedures required by their respective constitutional requirements for its entry in to
force have been completed.

Article 15

Duration and Termination

This Agreement shall remain in force for a period of twenty (20) years and shall

continue in force thereafter for successive periods of ten (10) years, unless, at
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least one year before the expiry of the initial or any subsequent period of validity,
either Contracting Party notifies the other Contracting Party in writing, of its

intention to terminate this Agreement.

2. Inrespect of investments made prior to the date when the notice of termination of
this Agreement becomes effective, the provisions of this Agreement shall
continue to be effective for a further period of twenty (20) years from the date of

termination of this Agreement.

In witness whereof, the respective plenipotentiaries of the two Contracting Parties

have signed this Agreement.

Done at Athens on 12 June 2014, in two originals in the Greek, Arabic and
English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in the

interpretation of the Agreement, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THY QOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC

XN =

EVANGELOS VENIZELOS SABAH KHALEED AL-HAMAD
AL-SABAH
DEPUTY PRIME MINISTER FIRST DEPUTY PRIME MINISTER
AND MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS AND MINISTER OF FOREIGN

AFFAIRS
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v ENIZHMHMETA®PAZH - TRADUCTION OFFICIELLE - OFFICIAL TRANSLATION

-

No: ©.092.22/617 -2.2
EAAHNIKH AHMOKPATIA
YIIOYPTEIO EEQTEPIKQN
B3 A/NIH AOX ME XQPEX B.AOPIKHX M. ANATOAHX &
XQPEX KOAIIOY
No: ®.1425/A% 50689

PHMATIKH AJAKOINQXH

To Ymovpyeio E&otepixdv 1tng EAAnvikng Anpokpatiag
exppalel 11g mtpoopnioetg tov otnv IlpecPfeia tov Kpdtovg tov
KovBéit octnv ABfva kol 6e oxéon pue 1 Awpepn Zvpewvia yia
v IlpodBnon kat Apoipaia Ipoctacioc Emevddcewv petald
¢ KvuBépvnong tng EAAnvikig Anpoxpatiag xat NG
Kvpépvnong tov Kpdatovg tov KovPéir, mov vrmeypdon otnv
AOfva, otig 12 Tovviov 2014, £YEL TNV TIUN VA EMICTNOEL

v nmpocoxn tng llpecPeiag ota axdAovda:

‘Exetr dramictwlei éAdetyn ovpooviag petafd tov gAAnvikod

1pwtdéTVIOL KELpEVOL TOov Gpbpov 11, mapdypagog 2 NG
opooviog Katl TOV TPOTOTOTOV AYYALKOD KELREVOD.
TvykekpIpéva, TO EAAMVIKO mpwroéTUTO Keipevo avtfg NG
noapaypdeov amotereitar and dvo mpotdoerg avrti yia pia, kol
n dedtepn avaylyvooketalr pe €viova  YpAppOTO  ®G
axorovBwg: «2.Kdafe Zoufailéupevo Mépog tnpei omoradnmote
GAln ovuPfatiki vmoxpéwon éxer avaldfer oe oxéon ue
coykexkpiuévy emévdvon emevovty Tov dGiiov Zoupaiiopevon
Mépovc. Atapopéc mov avakbATODY CYETIKES HE TNV epunveia
§ tnv extéieon TG €v Aéyw obufaocng, emilvovral fdcel TV
drataéewv enilvong dLapopdv TG €v Adyw obufacnc».

Evoyelr tov avotépw, 10 Ymovpyeio EEwtepikdv mpoteivet,
yia hoyaptaopd tng KvBépvnong tng EAAnvikng Anpoxpatiog,
T dloypaeh TN avetépo SeVTEPNG TPOTACNG OTO EAAMVIKO

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YTIOYPIEIO EEQTEPIKQN, META®PAXTIKH YITHPEZIA 3
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION SERVICE
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npotéTUTO Keipevo tTov GpBpov 11, moapaypagog 2 17Mg
Toppoviag. Q¢ amotédsopa NG Sraypaeng, TO geAANVLIKO
keipevo tov ApBpov 6o OVAYLYVOOKETAL ®OG eENg: «2. Kabe
ZouPaiiépevo Mépoc tnpei omoradimote dAdn coufatikny
vmoyxpéwon éxer avaldfer ce oyéon UE CUYKEKPLUEVR emévovan
emevévrh tov dliov ZouParilépevov Mépovgr, mOov avTioTOol)El
GTO TPMTOTVLAO OYYALKO Keipevo, Kal CVLYKEKpLUEVA «2. KafOe
SouPBarliéuevo Mépog tnpei omoiradimore dAln vmoyxpéwon Exel
avalafer oe oyéon ue ovykekpiuévy emévoven EmEVOVTH TOV

GAlov ZvuPaillouevov Mépovgr.

E4v ta oc¢ 6&veo yivovtar dextd ond tnv KvfBépvnon tov
Kpétovg tov KovPérr, to Ynovpyeio npoteiver emiong va telel
oe woyd avt N draypaeh katd tnv nuepounvia B€ong oe 1oy 0
¢ Zvpeoviag petagd tng KvuvBépvnong tng EAANvikNGg
Anpoxpatiag kat tng KvBépvnong tov Kpdtovg tov Kovfért
yio tnv Ipoddnon xatr Apoifaia Ilpoctacia Enevdvoemv
coppwvo pue to Gpbpo 14 avtnhg.

To Ymnovpyeio Efwtepikdv dpdatrerar 1ng egvkaipiag va

avavedboet otnv IlpecPeioc Tov Kpdtovg tov Kovuvférr 19

drafePaimwon Tng vYNANg TOV EKTIiUNONG.

ABfva, 6 OxtwPpiov 2017
[IPEXBEIA TOY KPATOYX
TOY KOYBEIT

AKpIPfG EMIKVPOREVN PETAPPACT ATO TO cuovnNpupévo xeipevo
ctnv Ayyiixy.
H petagpdoctpra X. ®pvyavé. Abnva, 15.02.2018.

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIO EEQTEPIKQN, META®PAXTIKH YITHPEZIA 4
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION SERVICE
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No: ©.092.22/617 -1.2
NPEZBEIA TOY KPATOYZ TOY KOYBEIT

AOHNA } (Zopayida)
Abfva, 18 Aexeufpiov 2017 (YII. EEQTEPIKQN)
Yyxet.: 355/2017 (Zxet. 1420/2627)

PHMATIKH ATAKOINQZYH

H Ilpecfeia tov Kpdtovg tov KovBéit octnv AOfjva exopdlet
TIg mpoopficerg tng oto Yrnovpyeio E€wtepikdv tng EXAnvikng
Anpoxpatiag,B3 AtgvBvvon Atpepdv Otkovopikdv Tyxécemv pe
ropes B. Aogppikfg, M. Avarékﬁg & Xdopeg Koimov xar
avaeepopevn ot Pnpatikh Atakoiveon tng televiaiag vw’
aprBud -(D.i4'25/A2 50689 and 6 Oxtwfpiov 2017 kot 17
Pnpatikn Ataxoiveoon pag ve’ apOpd 344 and 4 ‘AsKapoiou
2017, oxetikd pe tn Atpepn Zvppovia yra tnv «poddnon xat
v ApoiBaia I[Ipooctacia Enevdvoewnvy petalv g
KvBépvnong tov Kpdrtovg 10 KovBéit xat tng KvBépvnong
tn¢ EAAnvikng Anpoxpatiag mov vmneypdon 6rnv ABnMva oTig
12 ITovviov 2014.

H llpecPeia embBopei va svnpapd).cat to Ymovpysio o611 7

KvBépvnon -tov Kpdrovg tov Kovféit dev ¢éper avrtippnon
OYeETIKG pe TNV  Twpotewvopevn draypaen  tng  devTEpMG
npétacng 610 WPWOTOTVTO €AANVikd keipevo tov d&pBpov 11,
Tapaypa@og 2 Tng vppoviag.

H IIpesoPeioa napaxarei eniong 1o a&idtipo Ymovpyeio va pag
EVNUEPDOEL edv Exetl ohoxAnpwbel n npofrendpuevny
BeopoBetnpuévn dradikacia mov anatteital yia tn 0éon e oYY
g napovoag Tvpeoviag and tnv Kvfépvnon tng EAAnvikng
Anpoxpoatiag. |

H IlpeoPeia 1ov Kpatovg 1ov KovfBéit otnv ABnva Spattetar

Tne evkalpiag AVTHG yia vo ovaved®oel mpog 1o Ymovpyeio

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YITOYPT'EIO EZQTEPIKQN, METAQPAZTIKH YITHPEZIA !
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION _
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION SERVICE
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EEwtepikdv tng EAAnvikng Anpoxpatiag tnv £€xepacn 1Ing

vynAfig extipnong tng.

Yrnoypaon (dvcavayveootn). Zepayida tng [IpeoPeiag tov
Kpdtovg tov Katap.
Ano: TIPEXBEIA TOY KPATOYXZ TOY KOYBEIT, AOHNA

[TPOX: YIIOYPIEIO EEQTEPIKQN THXY EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ,

B3 AOX ME XQPEYX B.AOPIKHX M. ANATOAHXZ & XQPEZ
KOAITIOY

AxpiBfig emkvpopévn petdepoaocn and 1o cvvnuuévo keipevo
ctnv AyyiAikn.
H petogppdaoctpra X. dpvyavd. A6fva, 15.02.2018.

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPTEIO ESEQTEPIKQN, META®PAXTIKH YTTHPEZIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION SERVICE
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AN uz

O MMPQOYIIOYPTOX KAI O ANTIITPOEAPOX THX
YIIOYPTOX EZQTEPIKQN KYBEPNHXHX KAI YIOYPI'OX
OIKONOMIAX KAI ANAIITYEHX

; JB~

A. TX I. APATAXAKHX

Ol YIIOYPT'OI —

EPTAZIAY, KOINQNIKHX AIKAIOXYN ATAD®ANEIAY KAI
AXPAAIXHY KAI ANOPQIIINQN AIKAICMATQN
KOINOQNIKHE AAAHAEITYHX

E. AXTZIOTAOY M. KAAOTHPOY
OIKONOMIKQN
E. TTAKAAQTOX

O ANAIIAHPQTHE YIIOYPIOX

EZQTEPIKQN

I TPOYI'KAAOX



